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EN - ENGLISH
INTENDED USE: Crown Lok™ is intended for use as a
cement for metal crowns and orthodontic bands.
INSTRUCTIONS FOR USE:

ENAMEL PREPARATION
Prophy the surface with 1st & Final® oil-free pumice.

Rinse and dry. Apply the etching agent to the tooth. Allow
30 seconds for etching. Rinse and dry thoroughly. With a
microetcher, sandblast the inside of the crown, band or
bridge.

BONDING & CEMENTATION: Mix equal amounts of Crown
Lok™ Paste A and Paste B for 15 seconds on the supplied
mixing pad and place inside the appliance. The working time
from start of mix is 2 minutes. Final set will occur 5 minutes
from start of mix.

FOR SELF MIXING DUAL-SYRINGE DELIVERY
SYSTEM
1. Remove cap from the SELF MIXING SYRINGE
2. Place mixing tip by lining up notch in tip hub (A) with the
syringe notch (B) and rotating in a clockwise direction until
itis in a locked position.

. Syringe material into band/crown or appliance using mixing
tip. Do not re-use the tips. The SELF MIXING SYRINGE
mixing tip should be removed and discarded after each
patient use. If used intraorally, the syringe should be
cold sterilized prior to storage.

. Replace the cap on the syringe after use.

MN\SPECIAL SAFETY NOTE CAUTION: DO NOT REUSE IF

SYRINGE BECOMES CONTAMINATED. AVOID CONTACT

OF THE REUSABLE PARTS WITH THE PATIENTS

MOUTH. USE NEW, UNCONTAMINATED GLOVES. APPLY

DISPOSABLE BARRIER SLEEVES/WRAPS BEFORE

EACH PATIENT
<> PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin

sensation in susceptible persons. In case of contact with the

skin, wash thoroughly with soap and water. If accidentally
instilled into eye, flush with copious amounts of water and
seek medical attention immediately. Contact with other
tissues: rinse spill area immediately with copious amounts of
water for several minutes.

Protective eyewear should be worn by the patient and dental

staff.

o ° TEMPERATURE LIMITATION: Store refrigerated
(2-8°C)
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PATIENT POPULATION: The intended patient population
is pediatric and adults requiring orthodontic treatment as
indicated by clinicians.

CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to patients
with compromised oral health, such as poor oral hygiene,
periodontal disease, or preexisting dental conditions (i.e.,
decalcification, carious lesions, large restorations) can
increase the risk of tooth damage.

SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container to
hazardous or special waste collection point, in accordance
with local, regional, national and/or international regulation, a
licensed hazardous- waste disposal contractor or collection
site except for empty clean containers which can be disposed
of as non-hazardous waste, a hazardous or special waste
collection point.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.
recognizes its responsibility to replace products if proven

to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc. does
not accept liability for any damages or loss, direct or
consequential, stemming from the use of or inability to use
the products as described. Before using, it is the responsibility
of the user to determine the suitability of the product for

its intended use. The user assumes all risk and liability in
connections therewith.

RX ONLY: Federal law restricts this device to sale or on the
order of a dental professional.

NOTICE: Report any serious incident to Reliance and the
competent authority of the state in which the user and/or
patient is established.

REORDER INFORMATION: #CLSA, #CLSAB, #CLSB,
#SMT, #SMCLB

BG - BULGARIAN

NPEOHA3HAYEHUE: Crown Lok™ e npeaHasHaueH

3a M3Mon3BaHe KaTo LMMEHT 3a MeTarHi KOPOHKM 1

OPTOLOHTCKM NEHTU.

WHCTPYKLIUU 3A YINIOTPEBA:

MPEMNAPALIMSA HA EMAMIIA

MouncTeTte noBbpXHOCTTa C Nemsa 1st & Final®6e3

macno. M3nnakHeTe n noacyLiete. HaHeceTe Bbpxy 3b6a

BeLlecTBOTO 3a elsaHe. OctaBete 30 cekyHau 3a eLBaHe.

WannakHeTe v noacyLuete aobpe. C nomoluTa Ha ypes

32 MUKPOCKOMUYHO eLBaHe NovYncTeTe C NAcCbYHa CTpys

BbTPeLUHaTa YacT Ha KOpoHKaTa, NieHTaTa Unm MocTa.

CBBbP3BAHE U ULUMEHTUPAHE: CmeceTe paBHu

konuyectsa ot Crown Lok™ nacta Awu nacta B 3a 15

CeKyHau BbPXy JocCTaBeHaTa MoAnoxka 3a CMecBaHe 1 st

nocTaBeTe BbTpe B ypesa. PaGoTHOTO BpeMe OT Ha4anoTo Ha

cMmecBaHe e 2 MWUHYTW. OKoHYaTenHuaT pes3ynTtar we HacTbnu

5 MUHYTW crief] Ha4anoTo Ha CMeCBaHETo.

CAMO 3a CUCTEMA 3A IOCTABKA CbC

CAMOCTOATENHO CMECBAHE U ABE CMPUHLIOBKU

1. Ceanete kanadykata ot CMTPUHLIOBKATA 3A
CAMOCTOATENHO CMECBAHE

2. MNocTaBeTe HakpalHKMKa 3a CMecBaHe, KaTo nogpaBHUTe
peskaTa B xbba Ha HakpaiiHuka (A) ¢ peakaTta Ha
cnpuHUoBkaTa (B), 1 3aBbpTeTe Mo nocoka Ha
YaCOBHWKOBaTa CTperka, AoKaTo He CTUIHE [0 3aKIToYeHO
TONIOXEeHMe.

3. HaHeceTe ¢ nomoLLTa Ha ClipyHLIOBKaTa Matepuana Bbpxy
J'IeHTa/KOpOHKa wnu ypen ¢ nomowTta Ha HaKpal?IHVIKa 3a
cMecBaHe. He u3nonssaiiTe NOBTOPHO HakKpaiHULMTE.
HakpaiHukbT 3a cmecBaHe Ha CIPUHLIOBKATA 3A
CAMOCTOATENHO CMECBAHE Tps6Ba ga ce ussaau
1 U3XBbPNU cried Besika ynoTpe6a npu naumeHt. Ako
Ce U3non3Ba MHTpaoparnHo, CNpuHLIOBKaTa TpsiGBa Aa
Ce CTepunu3MpaHa ypes cTyieHa CTepunusauus npeav
CbXpaHeHue.

4. CmeHeTe kanadykara Ha CrpuHUOBKaTa creg yn0Tpe6a.
CMNEUMANHA 3ABEJIEXKA 3A BE3OMNACHOCT: HE
M3NON3BAUTE MOBTOPHO, AKO CMPUHLIOBKATA CE
3AMBPCU. USBATBAUTE KOHTAKT HA YACTUTE 3A
MHOTIOKPATHA YNOTPEBA C YCTATA HA MALMEHTUTE.
M3NON3BAUTE HOBU, HE3BAMBbPCEHW PHKABULIN.
CIIATAUTE BAPUEPHU PHKABU/OEBUBKU 3A
EOQHOKPATHA YNOTPEEA NPEAW BCEKU NALUMEHT.

<> NPEANA3HU MEPKW: HenonumepuanpaxuTe cMomnu
MOXe [1a NPUYMHSIT KOXKHM yCELLaHUs NPy HyBCTBUTENHN NLA.
B cnyyaii Ha KOHTaKT C koxarta U3MUIATe 0BUMHO CbC canyH u
Boza. lNpu cnyyaiiHo nonaaaqe B o4MTe NpoMuiATe 06UIHO ¢
BoAa W He3abaBHO NOTbpceTe MeauLMHCKa NoMoLL. KoHTakT

C OpYry TbKaHu: He3abaBHO M3MNMakHeTe MSCTOTO Ha pasnuse

C 0BUIHO KONMYECTBO BoAA B MPOABIDKEHNE Ha HSKOMKO
MUHYTW.

I'Ipe,qnasHM ouuna TpﬂﬁBa Aa ce HOCAT OT nauneHTa un
CTOMaTONOMMYHUS NepcoHar.

of ° TEMNEPATYPHO OrPAHUYEHMVE: [la ce
CbXxpaHsiBa B XxnagunHuk (2—8°C)

NALUMEHTHA NONYNAUWA: Llenesata nonynauus
naLveHTU e neguaTpuyHa 1 Bb3pacTHa, Hyxaaelua

Ce OT OPTOZIOHTCKO fIEYEHUE ChINIACHO NOCOYEHOTO OT
KIMHALMCTUTE.

NPOTUBOMOKA3AHWUA: 3anensaHeTo Ha NpuUCTaBku

npu NaymeHTn ¢ KOMNPOMETUPaHO OpasiHoO 3apase, KaTto
noLua opasnHa XUrueHa, NapofoHTanHo 3aGonseaHe Unu
cblecTByBalLy 3bOHM 3abonsBaHus (Hanp. gekanuudukaums,
Kapyo3sHU Ne3nu, ronemm pectaBpaLiii) MOXe Aa NoBULIK
pucka OT yBpexzdaHe Ha 3bbuTe.

BE30MNACHO U3XBBPNAHE: Maxebpnsiite
CbAbPXaHMETO 1 Cbja B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha onacHn

unun cneuymanHu otnaabun B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
pervoHarHu, HaLUVoHanHN /Mnu MexayHapoaHn pasnopeabm,
Npy NULEH3MpaH U3MbIHUTEN 3a 06e3Bpex/aaHe Ha onacH!
oTnagbun nnu MAcTo 3a C'bﬁllipaHe, C U3KNK4YeHne Ha npasHu
YMCTU CbAOBE, KOUTO MOTaT Aa Ce U3XBLPIIAT KaTo HeoMacHu
oTnaabumn, NYHKT 3a C'bﬁMpaHe Ha onacHu nnu cneynanyn
oTnagbum.

FTAPAHLIMA: Reliance Orthodontics Products, Inc. npus+Hasa
CBOSITA OTFOBOPHOCT @ 3aMeHI NPOAYKTUTE, ako Ce [oKaxe,
Ye ca fedekTHu. Reliance Orthodontics Products, Inc.

He noema OTrOBOPHOCT 3a BCSIkakeu Bpeau Unu saryou,

npekn Unu nocneagallm, NnpousTnyaLm ot ynotpebara

1IN HEBL3MOXHOCTTa 3a ynoTpeba Ha NpoayKTUTe Taka,
KakTo e onucaHo. MNpeaun ynotpeba notpedutenst Tpsbea

[la onpe/eny NPUroAHOCTTa Ha NpoAyKTa 3a HeroBaTa
npeaHasHaveHa ynotpeba. MoTpebutensT noema Lenus puck
1 OTTOBOPHOCT BbB BPb3Ka C FOPHOTO.

CAMO MO JIEKAPCKO NMPEAMWUCAHMUE: denepantust
3aKOH orpaHuyaBa npoaaxGara Ha Toa U3fenve camo oT U
1o nopbYka Ha Jiekap-CreLmanucT no JeHTarnHa MeauuyHa.
3ABEJIEXKA: loknagsaiTe Ha Reliance BcsikakBu ceprosHmn
WHUMAOEHTU, KaKTO U Ha KOMNETEeHTHUTE NHCTUTYLIUN B
[bpXaBarta, KbEeTO NOTPEGUTENST /MM NaLMEHTLT XUBEAT.

ZAMYSLENE POUZITi: Crown Lok™ je uren k pouziti jako
cement pro kovové korunky a ortodontické matrice.

NAVOD K POUZITI:

PRIPRAVA SMALTU

Profylakéné osetfete povrch, ktery ma byt bondovan, pemzou
bez oleje 1st & Final®. Oplachnéte a osuste. Naneste leptaci
prostfedek na zub. Nechejte leptat 30 sekund. Oplachnéte

a dukladné osuste. Pomoci mikroleptadla otryskejte vnitfek
korunky, matrice nebo mustku.

BONDOVANI A CEMENTACE: Michejte stejna mnozstvi

pasty A a pasty B Crown Lok™ po dobu 15 sekund na

dodavané michaci podloZce a umistéte do aparatu. Doba
zpracovani od zac¢atku michani je 2 minuty. Koneéné tuhnuti
probéhne za 5 minut od za¢atku michani.

Pro SAMOMICHACI DAVKOVACI SYSTEM SE DVEMA

STRIKACKAMI

. Sejméte vigko ze SAMOMICHACI STRIKACKY

. Umistéte michaci hrot tak, Ze zarovnate zafez do naboje
hrotu (A) se zarezem stfikacky (B) a otacenim ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude v zajisténé poloze.

. Material vstfiknéte do matrice/korunky nebo aparatu pomoci
michaciho hrotu. Hroty nepouzivejte opakované. Michaci
hrot SAMOMICHACI STRIKACKY by mél byt odstranén
a zlikvidovan po kazdém pouziti na pacientovi. Pokud
se stiikacka pouziva intraoralné, méla by byt pred
uskladnénim sterilizovana za studena.

4. Po pouziti nasadte uzavér zapét na sttikacku.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi POZNAMKA POZOR:

NEPOUZIVEJTE STRIKACKU OPAKOVANE, POKUD

DOJDE K JEJI KONTAMINACI. OPAKOVATELNE

POUZITELNE DILY NESMI PRIJIT DO KONTAKTU S USTY

PACIENTU. POUZIVEJTE NOVE, NEKONTAMINOVANE

RUKAVICE. PRED KAZDYM PACIENTEM NASADTE

JEDNORAZOVA BARIEROVA POUZDRA/OBALY

<& OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u

vnimavych osob zpUsobit senzibilizaci kiize. V pfipadé

kontaktu s kuzi dukladné omyjte mydlem a vodou. Pfi
nahodném vniknuti do o¢i vyplachnéte velkym mnozstvim

vody a okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc. Kontakt s

ostatnimi tkdnémi: plochu zasazenou rozlitim okamzité

oplachujte velkym mnoZzstvim vody nékolik minut.

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit ochranné

bryle.

o{ ° OMEZENI TEPLOTY: Skladuite v chladnicce (2-8°C)
Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit ochranné
bryle.
POPULACE PACIENTU Prostfedek je uréen pro
pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici ortodonticky zakrok
podle indikace klinického stomatologa.
KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad pacientim s
horsim zdravotnim stavem Ustni dutiny, jako je Spatna ustni
hygiena, parodontalni onemocnéni nebo jiz existujici zubni
potize (napf. odvapnéni, kazivé léze, velké vypIng), mize
2zvysit riziko poskozeni zubd.
BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte
na sbérné misto nebezpecného nebo zvlastniho odpadu
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v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi a/nebo
mezinarodnimi predpisy, licencovanému poskytovateli sluzeb
likvidace nebezpecného odpadu nebo ve sbérném stredisku,
s vyjimkou prazdnych ¢istych nadob, které Ize likvidovat jako
odpad, ktery neni nebezpecny, likvidujte veskery material
predanim na sbé&rné misto nebezpe¢ného nebo zvlastniho
odpadu.

ZARUKA: Spolegnost Reliance Orthodontic Products, Inc.
uznava svou odpovédnost za vyménu produktl, pokud se
ukdaze, Ze jsou vadné. Spole¢nost Reliance Orthodontic
Products, Inc nepfijima odpovédnost za jakékoli skody

nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouziti

nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pred
pouzitim je uZivatel zodpovédny za uréeni vhodnosti produktu
pro zamyslené pouziti. UzZivatel prebira veskeré riziko a
odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky zubniho
lékare nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spole¢nosti Reliance a pfislusnému
organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient sidli, jakoukoli
zéavaznou udalost.

TILSIGTET BRUG: Crown Lok™ er beregnet til brug som
cement til metalkroner og ortodontiske band.
BRUGSANVISNING:

EMALJEPRAPARATION

Rens overfladen med 1st & Final ® oliefri pimpsten. Skyl, og

tor. Pafor aetsemidlet pa tanden. Lad det sidde 30 sekunder

til aetsning. Skyl, og ter omhyggeligt. Sandblzes indersiden af
krone, band eller bro med en mikroaetser.

BONDING OG CEMENTERING: Bland lige store maengder
Crown Lok ™ pasta A og pasta B i 15 sekunder pa den
medfelgende blandepude, og placer inden i anordningen..
Virkningstid fra start af blanding er 2 minutter. Endelig sterkning
finder sted 5 minutter fra start af blanding.

Til SELVBLANDENDE DUAL-SPR@JTE LEVERINGSYSTEM

1. Tag heetten af SELVBLANDINGSSPR@JTEN

. Placer blandespidsen ved at seette maerket pa spidsnavet (A)
ud for meerket pa sprgjtenavet (B) og drej med uret, indtil i
en last position.

. Sprejt materiale ind i bandet/kronen eller anordningen ved
hjeelp af blandespidsen. Spidserne ma ikke genbruges.
SELVBLANDINGSSPR@JTEN ber fjernes og kasseres
efter hver patientbrug. Hvis sprejten anvendes intraoralt,
skal sprgjten koldsteriliseres inden opbevaring.

. Seet heetten tilbage pa sprejten efter brug.

SARLIG SIKKERHEDSFORHOLDSREGLER:

ENANVEND IKKE, HVIS SPRGJTEN BLIVER

KONTAMINERET UNDGA KONTAKT MED DE

GENANVENDELIGE DELE OG PATIENTENS MUND.

BRUG NYE, UKONTAMINEREDE HANDSKER. ANVEND

ENGANGSBESKYTTELSESARMER / OMSLAG F@R HVER

PATIENT

<> FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan
forarsage hudreaktion hos felsomme personer. | tilfelde af
kontakt med huden afvaskes grundigt med vand og saebe. Hvis
man ved et uheld far noget i gjet, skal der skylles med rigelig
maengde vand og straks sgges laege. Ved kontakt med andre
veev skylles det bergrte omrade straks med rigelig maengde
vand i flere minutter.
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Beskyttelsesbriller bar beeres af patienten og tandlaegepersonalet.
2¢f " TEMPERATURBEGR/ANSNING: Opbevares i kaleskab
(2-8°C)

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet paediatriske
patienter, samt voksne, som anbefales klinisk ortodontisk
behandling.

KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for tandskader
at binde vedheeftninger hos patienter med darlig tand- og
mundsundhed, sasom darlig tandhygiejne, parodontose eller
forudeksisterende tandsygdomme (f.eks. afkalkning, karies,
store rekonstruktioner).

SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder bar

bor som speci; 1 eller farligt affald i henhold til
lokal, regional, national or/eller international lovgivning af en
godkendt renovationsvirksomhed eller pa et godkendt sted,
undtagen tomme, rengjorte beholdere, som kan bortskaffes
som ikke-farligt affald pa et affaldssted til farligt eller
specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig
ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig at vaere defekt.
Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig intet ansvar
for skader eller tab, direkte eller efterfglgende, der skyldes
brugen af eller manglende kendskab til brug af produkterne
som foreskrevet. Det er brugerens ansvar at vurdere for brug,
om produktet er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren
patager sig enhver risiko og ethvert ansvar i forbindelse med
brugen.

KUN ORDINATION: Faderal lov forbeholder dette produkt
udelukkende til salg eller ordre fra en tandlaege.

BEMAERK: Enhver alvorlig haendelse skal rapporteres til
Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor
brugeren og/eller patienten er bosiddende.

DE - GERMAN

VERWENDUNGSZWECK: Crown Lok™ ist zur Verwendung
als Zement flir Metallkronen und kieferorthopadische Bander
vorgesehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

PRAPARATION DES ZAHNSCHMELZES

Reinigung der Oberflache mit 1st & Final® 6lfreier Paste mit
Bimsstein. Spiilung und Trocknung. Das Atzmittel auf den
Zahn auftragen. Fir die Atzung 30 Sekunden verstreichen
lassen. Griindliche Spiilung und Trocknung. Die Innenseite
der Krone, des Bandes oder der Briicke mit einem Mikroatzer
sandstrahlen.

KLEBEN & ZEMENTIEREN: Gleiche Mengen von Crown
Lok™ Paste A und Paste B 15 Sekunden lang auf dem
mitgelieferten Anmischblock mischen und in der Apparatur
deponieren. Die Arbeitszeit ab Mischbeginn betragt 2 Minuten.
Das endgliltige Erstarren erfolgt 5 Minuten nach Mischbeginn.
Fiir DAS SELBSTMISCHENDE DUAL-

SPRITZENABGABESYSTEM

. Die Kappe von der SELBSTMISCHSPRITZE entfernen.

. Die Mischkantile einsetzen, indem die Kerbe im
Kanilenansatz (A) an der Kerbe der Spritze (B)
ausgerichtet wird und die Kanile im Uhrzeigersinn gedreht
wird, bis sie sich in einer verriegelten Position befindet.

. Material mit der Mischkaniile in das Band/die
Krone oder in die Apparatur spritzen. Die Kaniilen
nicht wiederverwenden. Die Mischkaniile der
SELBSTMISCHSPRITZE sollte nach jedem
Patienteneinsatz entfernt und entsorgt werden. Bei
intraoraler Anwendung sollte die Spritze vor der
Lagerung kaltsterilisiert werden.

. Die Kappe nach dem Gebrauch wieder auf die Spritze
aufsetzen.

BESONDERER SICHERHEITSHINWEIS VORSICHT:
NICHT WIEDERVERWENDEN, WENN DIE SPRITZE
KONTAMINIERT WIRD. DEN KONTAKT DER
WIEDERVERWENDBAREN TEILE MIT DEM MUND DES
PATIENTEN VERMEIDEN. NEUE, NICHT KONTAMINIERTE
HANDSCHUHE VERWENDEN. VOR JEDEM PATIENTEN
EINWEG-BARRIERESTULPEN/-UMHANGE ANLEGEN.

@ VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymensnerle Harze
konnen bei empfindlichen Personen eine Hautempfindung
hervorrufen. Bei Beriihrung mit der Haut griindlich mit

Wasser und Seife waschen. Das Auge bei versehentlichem
Eintraufeln mit reichlich Wasser ausspiilen und sofort einen

Arzt aufsuchen. Kontakt mit anderem Gewebe: Betroffenen
Bereich sofort mehrere Minuten lang mit reichlich Wasser

ausspllen.

Sowohl der / die Patientin als auch das zahnarztliche
Personal sollten eine Schutzbrille tragen.

*° TEMPERATURBEGRENZUNG: Gekiihit lagern
(2-8°C)
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PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene Patientengruppe
sind Kinder und Erwachsene, welche nach entsprechender
Riicksprache mit dem behandelnden Arzt eine
kieferorthopadische Behandlung benétigen.
KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung von Zahnersatz
bei Patienten mit Oralen Gesundheitsproblemen, wie z. B.
schlechter Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder
bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung, karidse
Lasionen, umfangreiche Restaurationen) kann zu einem
erhohten Risiko von Zahnschéaden fihren.

SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behalter in
Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen, nationalen und
internationalen Vorschriften der Problemabfallentsorgung,
einem zugelassenen Unternehmen fiir die Entsorgung von
Problemabfallen oder einer Sammeslstelle fiir Problemabfélle
zufiihren. Ausgenommen sind leere, saubere Behalter,
welche als nicht geféhrlicher Abfall entsorgt werden kénnen.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt
seine Verantwortung ernst und ersetzt Produkte, die
nachweislich defekt sind. Reliance Orthodontic Products,
Inc. Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste,

die direkt oder indirekt aus der Verwendung der Produkte
resultieren bzw. aus dem Unvermdgen, diese geman der
Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen Eignung
fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu priifen. Der
Benutzer Gbernimmt das gesamte Risiko und die damit
zusammenhangende Haftung.
VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-
amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt nur
durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines Zahnarztes
abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden Vorfall an
Reliance und die zustandige Behoérde des (Bundes-)Staates,
in dem der Benutzer bzw. der Patient niedergelassen ist.

EL - GREEK
MPOBAEMOMENH XPHZH: To Crown Lok™ TtrpoopieTal
yIo XPAON WG KOVia yIo HETAAAIKEG OTEPAVEG Kall
opBodovTikoUg dakTUAioUG.

OAHFIEZ XPHEHZ:

MAPAZKEYH AAAMANTINHZ
Mpo@uAGgTE TNV ETTIPAVEIR PE TNV TIAOTA EAAPPOTTETPAG 1st
& Final® ywpig Amapég ouaieg. ZeTTAUVETE Kal OTEYVWOTE.
E@apudoTe 10 adpotroinTikd péco aTo d6vTI. APAOoTE va
TepGoouv 30 SeUTEPOAETTTA yia TNV adpoTroinan. ZEmAUVETE
Kal OTEYVWOTE TTPOOEKTIKA. Me £vav pikpoadpoTroinTy,
KaBapioTe Pe APPOBOAR TO ECWTEPIKG TNG OTEPAVNG, TOU
SakTUAiou A TNG YéPuPaG.

ZYTKOAAHZH KAI ZKAHPYNZH ME KONIA: Avapigre
ioeg TooétnTeG Crown Lok™ mrdoTag A kai TréoTag B yia
15 SEUTEPOAETITA OTO TTAPEXOPEVO PTTAOK QVAMIENG Kal
TOTTOBETAOTE £VTOG TNG OUOKEUNG. O Xpdvog epyaaiag atmd Tnv
£vapgn TG avapigng ivar 2 Aetrtd. H teAikiy oTepeoToinon Ba
€mTEUXOET 5 AeTITG peTd TV évapén Tng avapigng.

Ma ZYZITHMA AIANOMHZ AINAHZ ZYPIFTAZ
AYTOANAMIZHZ

. ApaipéaTe T0 TrwPa até Tnv ZYPIFTA AYTOANAMIZHE

2. TomroBeTAOTE TO PUYXOG avapIgng eubuypappifovtag Tnv
£YKOTIT| OTO KEVTPIKO oNnpeEio Tou pUyxXoug (A) UE TNV EYKOTTH
NG oUplyyag (B) kai TrepIoTPEPOVTAG DEGIOOTPOPA PEXPI VO
ival og KAeidwpévn Béon.

. EVXOUTE ue crL'Jplvva TO UAIKO €VTOG TOU SaKTUAiou/ Tng
OTEQAVNG 1) EQAPHOTTE XPNOIUOTIOIDVTAG PUYXOG AVAMIENS.
Mny emavaypnoipoTrolsite Ta puyxn. To poyxog
avapigng Tng ZYPIFTAZ AYTOANAMIZHE trpétrel va
APAIPEITAI KOl VO ATTOPPITITETAI HETA OTTO TN XPHON OF
KG0e aoBevn. Ze TEPITTITWON EVEOCTOUATIKAG XPONG
NG oUPIYYAG, TTPETTEI VA YIiVEI PUXPH) aTTOOTEIpWON
TPIV aTré TNV amobAKeUaN.

. EmavartomoBeTioTe TO TTWUA 0TN oUpIyya YETE TN XPron.

EIAIKH SHMEIQXH AZOAAEIAL _MPOYOXH:
N EMANAXPHZIMOMNOIHZETE ZE NEPINTQZH

MOAYNZHZ THE SYPIFTAZ. ANO®YIETE THN

EMA®H TON EMANAXPHZIMOMOIHZIMON MEPQN

ME TO >TOMA TON AZOENQN. XPHZIMOMNOIHETE

NEA, MH MOAYZMENA FANTIA. EQAPMOZETE

MNPOZTATEYTIKA MANIKA / KAAYMMATA MPIN ANO

KAGE A3XOGENH

w
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ONPODYAAZEIZ: O1 un ToAupepiopéveg pnTlvag pTTopei
Va TIPOKAAEGOUV BEPUATIKY avTidpaon o€ uTrabl dTopa.

S TEPITITWON ETTAQRG HE To SépUa, TTAUVETE TIPOTEKTIKG

He oammolvI Kal VePO. € TEPITITWON akoUolag evoTaAagng
€VTOG TOu 0@BaAUOU, EETTAUVETE e dpBovn TToodTNTA VEPOU
Kal avadntioTe apéowg 1aTPIKr BorBeia. ETragr pe dAAoug
10TOUG: EETTAUVETE AUEOWG TNV TTEPIOXNA PE APBOVN TTOCOTNTA
VEPOU VIO APKETA AETTTAL

Téoo 0 aoBevig 600 Kal TO 05OVTIATPIKO TTPOCWTTIKG Bat
TIPETTEI VO POPOUV TTPOCTATEUTIKG YUQAIQ.

" ° OPIO OEPMOKPAZIAE: GUAGGTETal 0TO yuyeio (2-8°C)
NAHOYEIMOZ AZOENQN: O TAnBuou6g aaBevwY yia Tov
oTToio TTpoopIgeTal eival ol TTaIBIaTPIKOI Kal EVAAIKOI aoBEVEiG
TIou Xpeladovtal opBodovTIKA Bepartreia OTrwg UTTOSEIKVUETaI
QTTO TOUG 0BOVTIATPOUG.

ANTENAEIZEIZ: H ouykoAAnon eEaptnpdTwy o€ aoBeveig
HE KAKI OTOUATIKN UYEia, OTTWG KAKA OTOPATIKN UYIEIVT,
TIEPIOBOVTIK VOO I TIPOUPIOTAPEVEG ODOVTIKEG TTABNOEIG
(1r.X. aTraoBéoTwaon, BAGBeEG ammd TepNdOVA, HEYAAEG
QATTOKATACTACEIG) UTTOPET VO augroel Tov kivduvo BAGBNG Twv
BOVTIWV.

AZOAANHE AIAGEZH: ATIoppiyTe TO TTEPIEXOUEVO KOl

TOV TIEPIEKTN O€ ONUEI0 GUANOYNG ETTIKIVOUVWY 1 EISIKWV
ammoBARTWY, CUMPWVA JE TOUG TOTTIKOUG, TIEPIPEPEIAKOUG,
£BviKoUg f/kai SieBveig Kavoviopoug, o€ adelndoTnuévo
£pyoAdpo B168eong eMIKIVOUVWY ATTOBARTWY | OE XWPO
OUANOYAG, EGQIPOUPEVIWV KEVWDV, KABAPWY TTEPIEKTWV TTOU
HTTOpOUV va diateBolv wg Wn TTIKIVOUVA aTTéBANTa, o€
onueio oUAOYAG ETTIKIVOUVWY 1] EIBIKWY aTTOBARATWY.
EFCYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpigel TNV euBlvn TNG va aVTIKATAOTAOE! Ta TTPOIOVTA
edv amodelxBei 61 eival eAatTwparikd. H Reliance Orthodontic
Products, Inc. dev amodéxeTal ubUvn yia OTTOIECORTIOTE
NUIEG i} ATTWAEIEG, AUEDEG I TIAPETTOUEVEG, Ol OTTOIEG
TTPOKUTITOUV atrd TN Xprion 1 aduvapia Xpriong Twv
TIPOIOVTWY OTTWG TrEpIypd@eTal. MpIv atTd T XPAon, atroTeAE]
€UBUVN TOu XpPAOTN va KaBopioel TNV KAaTaAANASTNTA TOu
TIPOIGVTOG yia TNV TTpoBAeTopevn xprion Tou. O xproTng
avaAapBavel kaBe Kivouvo kal eubUvn OXETIKN HE TO TTAPOV.
MONO ME IATPIKH ZYNTATH: O 0pooTiov3IaKOG VOHOS
TIEPIOPICEI TNV TTWANON AUTAG TNG CUTKEUNG POVO aTté i
KOTOTTIV EVTOARG O8OVTIATPOU.

EIAOMOIHZH: AvagépeTe onmoﬁr’mom ooBapd cupBav
oTn Reliance kai Tnv appédia apxri TG ToAITeiag oTnv omoia
Bpioketal o XprioTng rf/kai 0 aoBevAG.

USO PREVISTO: Crown Lok™ esta disefiado para el
uso como cemento para coronas metalicas y bandas de
ortodoncia.

INSTRUCCIONES DE USO:

PREPARACION DEL ESMALTE

Realice la profilaxis de la superficie con la piedra pémez sin
aceite 1st & Final®. Enjuague y seque. Aplique el agente
grabador al diente. Deje 30 segundos para el grabado.
Enjuague y seque bien. Con una microarenadora, realice el
arenado del interior de la corona, la banda o el puente.
ADHESION Y CEMENTADO: Mezcle cantidades iguales de
pasta Ay B Crown Lok™ durante 15 segundos en la cubeta
de cementado suministrada y coloque dentro del aparato.
El tiempo de trabajo desde el inicio de la mezcla es de 2
minutos. El fraguado final se producird 5 minutos después del
inicio de la mezcla.

Para el SISTEMA DE ADMINISTRACION DE DOBLE

JERINGA AUTOMEZCLABLE

. Retire |a tapa de la JERINGAAUTOMEZCLABLE.

. Coloque la punta mezcladora alineando la muesca en el
centro de la punta (A) con la muesca de la jeringa (B) y
girando en el sentido de las agujas del reloj hasta que se
bloquee.

. Aplique el material de la jeringa en la banda/corona o
el aparato con la punta mezcladora. No reutilice las
puntas. Debe retirar y desechar la punta mezcladora
de la JERINGA AUTOMEZCLABLE después de cada
uso en el paciente. Si se utiliza de forma intraoral,
se debe esterilizar en frio la jeringa antes de su
almacenamiento.

. Coloque nuevamente la tapa de la jeringa después del uso.

NOTA ESPECIAL DE SEGURIDAD - PRECAUCION:

NO REUTILICE EL PRODUCTO SI SE CONTAMINA LA

JERINGA. EVITE EL CONTACTO DE LAS PARTES

REUTILIZABLES CON LA BOCA DEL PACIENTE. USE

GUANTES NUEVOS, NO CONTAMINADOS. USE MANGAS/

ENVOLTURAS DE PROTECCION DESECHABLES ANTES

DE CADA PACIENTE

<> PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden
provocar sensibilidad cutanea en personas susceptibles. En
caso de contacto con la piel, lavese bien con agua y jabdn. Si
se instila accidentalmente en el ojo, enjuague con abundante
agua y obtenga atencién médica de inmediato. Contacto con
otros tejidos: enjuague el area de derrame inmediatamente
con abundante agua durante varios minutos.

Tanto el paciente como el personal odontolégico deben usar
proteccion ocular.

g ECLIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve refrigerado
(2-8°C)

POBLACION DE PACIENTES: La poblacion de pacientes
objetivo son nifios y adultos que necesitan un tratamiento de
ortodoncia segun las indicaciones de los médicos.
CONTRAINDICACIONES: La colocacién de aditamentos en
los pacientes con una salud bucal delicada, como una higiene
bucal deficiente, enfermedad periodontal o enfermedades
dentales preexistentes (es decir, descalcificacion, lesiones
por caries, restauraciones grandes) puede aumentar el riesgo
de dafio dental.

ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido y los
envases en los puntos de recoleccién de residuos peligrosos
o especiales, de acuerdo con las reglamentaciones locales,
regionales, nacionales o internacionales, un centro de
recoleccion o contratista autorizado para la eliminacion de
residuos peligrosos, excepto en el caso de los envases
limpios y vacios que pueden eliminarse como residuos

no peligrosos, en un punto de recoleccién de desechos
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peligrosos o especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya

sean directos o indirectos, que surjan del uso o de la
incapacidad para usar los productos como se describe.
Antes de usar el producto, es responsabilidad del
usuario determinar si es adecuado para el uso previsto.
El usuario asume todo el riesgo y la responsabilidad en
relacion con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de

los EE.UU. exigen que la venta de este dispositivo se
realice solo a través de un profesional odontolégico o
por indicacion de este.

AVISO: Informe cualquier incidente grave a Reliance
y a la autoridad competente del estado en el que se
encuentre el usuario y/o el paciente.

UTILISATION PREVUE: La couronne Lok™

est destinée a étre utilisée comme ciment pour les
couronnes métalliques et les bagues orthodontiques.
MODE D’EMPLOI:

PREPARATION DE L’EMAIL

Procéder a la prophylaxie de la surface avec la pierre
ponce sans huile 1st & Final®. Rincer et sécher.
Appliquer I'agent de mordangage sur la dent. Prévoir
30 secondes pour le mordangage. Rincer et sécher
soigneusement. Avec un micro-mordanceur, sabler
l'intérieur de la couronne, de la bague ou du bridge.
LIAISON ET CEMENTATION: Mélanger des quantités
égales de pate A et de pate B Crown Lok™ pendant 15
secondes sur le tampon mélangeur fourni et appliquer
ce mélange a l'intérieur de I'appareil. La durée du
processus a compter du début du mélange est de 2
minutes. Le réglage final aura lieu 5 minutes aprés le
début du mixage.

Pour le SYSTEME DE DISTRIBUTION A DOUBLE
SERINGUE A MELANGE AUTOMATIQUE

. Enlever le bouchon de la SYRINGE A MELANGE
AUTOMATIQUE

. Placer 'embout mélangeur en alignant I'encoche du
moyeu de I'embout (A) avec I'encoche de la seringue
(B) et en tournant dans le sens des aiguilles d’'une
montre jusqu’a ce qu'il soit en position verrouillée.
Introduire le matériau de la seringue dans la bague/
couronne ou dans I'appareil a I'aide d’'un embout
mélangeur. Ne pas réutiliser les embouts.
L’embout mélangeur de la SERINGUE A
MELANGE AUTOMATIQUE doit étre retiré et jeté
aprés chaque patient. Si elle est utilisée par voie
intraorale, la seringue doit étre stérilisée a froid
avant d’étre stockée.
. Remettre le bouchon de la seringue en place aprés
utilisation.
@FAVIS SPECIAL DE SE SECURITE - ATTENTION
E PAS REUTILISER SI LA SERINGUE EST
CONTAMINEE EVITER LE CONTACT DES
ECES REUTILISABLES AVEC LA BOUCHE
U PATIENT. UTILISER DES GANTS NEUFS
ET NON CONTAMINES. APPLIQUER DES
MANCHONS / ENVELOPPES BARRIERES
JETABLES AVANT CHAQUE PATIENT

> PRECAUTIONS : Les résines non polymérisées
peuvent provoquer des sensations cutanées chez
les personnes sensibles. En cas de contact avec la
peau, se laver soigneusement a I'eau avec du savon.
En cas d'instillation accidentelle dans I'ceil, rincer
abondamment a I'eau et consulter immédiatement

un médecin. Contact avec d’autres tissus : rincer
immédiatement la zone atteinte abondamment avec de
I'eau, pendant plusieurs minutes.

Le patient et le personnel dentaire doivent porter une
protection oculaire.

o{ ° LIMITES DE LA TEMPERATURE : A
conserver au réfrigérateur (2-8°C.)

POPULATION DE PATIENTS: La population

visée est celle des patients pédiatriques et adultes
nécessitant un traitement orthodontique prescrit par
les cliniciens.
CONTRE-INDICATIONS: Les fixations adhésives
chez des patients présentant une santé bucco-dentaire
altérée, comme une mauvaise hygiene bucco-dentaire,
une maladie parodontale ou des problémes dentaires
préexistants (décalcification, lésions carieuses,
restaurations importantes) peuvent augmenter le risque
de lésions dentaires.

ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le
contenant dans un point de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux, conformément a la
réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale, dans une entreprise d’élimination des
déchets dangereux agréée ou dans un site de collecte,
a I'exception des contenants vides et propres qui
peuvent étre éliminés avec les déchets non dangereux,
dans un point de collecte des déchets dangereux ou
spéciaux.

GARANTIE : Reliance Orthodontic Products,

Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe de
remplacer tout produit prouvé défectueux. Reliance
Orthodontic Products, Inc. décline toute responsabilité
pour tout dommage ou perte, direct(e) ou indirect(e),
découlant de I'utilisation ou de I'incapacité d'utiliser

les produits selon les indications. Avant I'utilisation,

il incombe a I'utilisateur de déterminer si le produit
convient & 'usage auquel il est destiné. L'utilisateur
assume tous les risques et responsabilités y afférents.
UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE: La loi fédérale
limite la vente de ce dispositif a la vente par ou sur
ordre d’'un professionnel dentaire.

REMARQUE: tout incident sérieux doit étre signalé a
Reliance ainsi qu'a l'instance compétente de I'Etat ou
I'utilisateur et/ou le/la patient(e) sont installés.
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HR - CROATIAN

NAMJENA: Proizvod Crown Lok™ koristi se kao
cement za metalne krunice i ortodontske prstenove.
UPUTE ZA UPOTREBU:

PRIPREMA CAKLIN

E

Profilirajte povr$inu bez uljnim plavcem 1st & Final®.
Isperite i osusite. Nanesite sredstvo za jetkanje na
zub. Ostavite 30 sekundi da djeluje. Isperite i temeljito
osusite. Pomocu instrumenta za mikrojetkanje
provedite pjeskarenje unutradnjosti krunice, prstena

ili mosta.

VEZIVANJE | CEMENTIRANJE: Pomijesajte jednake
koli¢ine Crown Lok™ paste A i paste B 15 sekundi na
priloZzenoj podlozi za mije$anje i stavite unutar aparata.
Vrijeme rada od poc¢etka mije$anja je 2 minute.
Konaéno postavljanje obavlja se 5 minuta nakon

pocetka mijeSanja.

SUSTAV SAMOMIJESAJUCE DVOSTRUKE
STRCALJKE ZA DOZIRANJE

DVOSTRUKE STRCALJKE

N

. Uklonite poklopac sa SAMOMIJESAJUCE

. Postavite vrh za mijeSanje tako da poravnate urez

na vrhu (A) s utorom $trcaljke (B) i zakrenite ga u
smjeru kazaljke na satu dok ne bude u zaklju¢anom

polozaju.

w

. Strcaljkom napunite materijal u prsten/krunicu

ili aparat koriste¢i vrh za mijeSanje. NemOJte
ponovo koristiti ove vrhove. Vrh za mijeSanje
SAMOMIJESAJUCE STRCALJKE treba ukloniti
i odloziti u otpad nakon upotrebe na jednom
pacijentu. Ako se koristi intraoralno, Strcaljku
treba sterilizirati hladnim postupkom prije

skladistenja.

4. Vratite poklopac na $trcaljku nakon upotrebe.

POSEBNA SIGU

RNOSNA NAP

OMENA

REZ: NE UPOTR

EBLJAVAJTE

AKO DODE DO KO

PONOVNO

NTAMINACIJE

STRCALJKE.

1ZBJEGAVAJTE K

ONTAKT DIJELOVA

KOJI SE MOGU VISEKRATNO KORISTITI
S USTIMA PACIJENTA. KORISTITE NOVE,

NEKONTAMINIRANE RUKAVICE. O

JEDNOKRATNE ZASTITNE RUKA
PRIJE SVAKOG PACIJENTA

< MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole mogu
kod osjetljivih osoba izazvati reakcije na kozi. U slucaju
dodira s kozom, temeljito je operite sapunom i vodom.
Ako slucajno dospiju u oc¢i, isperite obilnom koli¢inom
vode i odmah potrazite lije¢ni€ku pomo¢. Kontakt s
ostalim tkivima: podrucje na kojem je doslo do izljeva
odmah isperite obilnim koli¢inama vode nekoliko

minuta.

Pacijent i stomatolo$ko osoblje moraju nositi zastitne

naocale.

2o{*° OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvaite u

hladnjaku (2-8°C)

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena populacija
pacijenata su djeca i odrasli kojima je potrebno
ortodontsko lijecenje prema preporuci stomatologa.
KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vrc¢ivanje dodataka

za pacijente s ugrozenim oralnim zdravljem, kao

Sto je loSa oralna higijena, parodontna bolest ili ve¢
prethodno postojeca dentalna stanja (tj. dekalcifikacija,
karijesne lezije, veliki nadomjesci) moze povecati rizik

od ostecenja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite sadrzaj

i spremnik na mjesto za prikupljanje opasnog ili
posebnog otpada, u skladu s lokalnim, regionalnim,
nacionalnim i/ili medunarodnim propisima, ovlastenog
izvodaca za zbrinjavanje opasnog otpada ili na mjesto
za prikupljanje, osim praznih &istih spremnika koji se
mogu odlagati kao ne- opasni otpad na mjestu za
prikupljanje opasnog ili posebnog otpada.
JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc.
preuzima odgovornost za zamjenu proizvoda ako

se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic
Products, Inc. ne preuzima odgovornost za bilo kakvu
Stetu ili gubitak, izravan ili posljedic¢an, koji proizlazi iz
upotrebe ili nesposobnosti da se proizvod koristi kako
je opisano. Prije upotrebe, korisnik je duzan utvrditi
prikladnost proizvoda za njegovu predvidenu namjenu.
Korisnik preuzima sav rizik i odgovornost u vezi s

navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon ograni¢ava kupovinu
ovog proizvoda na stomatoloske radnike ili po njihovom

nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki
Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik i / ili

pacijent ima sjediste.

HU - HUNGARIAN

RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS: A

Crown Lok™ termék fémkoronak és ortodonciai gytiriik
cementjeként alkalmazhaté.
HASZNALATI UTASITAS:
A ZOMANC ELOKESZITESE
Polirozza a felszint a 1st & Final® olajmentes habkével.
Oblitse le és szaritsa meg. Vigye fel a maroszert a
fogra. Hagyja 30 masodpercig marni. Oblitse le és
alaposan szaritsa meg. Egy mikromaraté segitségével
homokflvassa a korona, a gy(iri vagy a hid belsejét.
BONDOZAS ES CEMENTEZES: Keverjen 6ssze
azonos mennyiségl Crown Lok™ A és B pasztat 15
masodpercig a mellékelt keverdlapon, és helyezze a
készlilék belsejébe. A keverés kezdetétdl szamitott
megmunkalasi id6 2 perc. Az anyag végleges allapotat
5 perccel a keverés kezdete utan veszi fel.
ONKEVERO KETTOS FECSKENDOS ADAGOLO

RENDSZERHEZ

1. Tavolitsa el a kupakot az ONKEVERO
FECSKENDOROL

2. A kever6hegyet Ugy allitsa be, hogy az (A) cstcs
bevagasat egy vonalba hozza a fecskend6

bevagasaval (B), és az 6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban elforgatja, amig nem régzil.

3. Fecskendezze az anyagot a gy(r(ibe/koronaba vagy a
késziilékbe a keverohegy segitségével. Ne hasznalja djra
a hegyeket. Az ONKEVERO FECSKENDO keveréhegyét
minden egyes betegnel torténé hasznalatot kovetéen
eI keII tavolitani és artalmatlamtam kell. Intraoralis

| as esetén a fi 1d6t a tarolas el6tt hidegen

kell sterilizalni.

4. Hasznalat utan helyezze vissza a kupakot a fecskendére.
LONLEGES BIZTONSAGI MEGJEGYZES
GYAZA E HASZNALJA UJRAA

FECSKENDOT, HA AZ SZENNYEZODOTT.

KERULJE AZ UJIRAFELHASZNALHATO RESZEK

ES A BETEG ERINTKEZESET. HASZNALJON

UJ, SZENNYEZODESMENTES KESZTYUKET.

ALKALMAZZON ELDOBHATO VEDOFOLIAT/

CSOMAGOLOT MINDEN EGYES BETEG ELOTT

&> OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyanték az arra
érzékeny személyeknél bérirritaciét okozhatnak. Bérrel vald
érintkezés esetén alaposan mossa le szappannal és vizzel.
Véletlen szembe jutas esetén oblitse ki bé vizzel és azonnal
forduljon orvoshoz. Egyéb szdvetekkel torténd érintkezés: a
szivargassal érintett terliletet azonnal, tobb percig 6blitse le
b&séges mennyiségli vizzel.

A paciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant
védészemiiveget kell viselnie.

ch" HOMERSEKLETKORLATOZAS: Hiitészekrényben
(2-8°C) tarolando

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport gyermekek és
felnéttek, akiknek fogszabalyozasi kezelésre van szikségik,
az orvosok dltal javasolt médon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak kockazatat,
példaul rossz szajhigiéniaval, fogagybetegséggel

vagy mar meglévé fogaszati betegségekkel (példaul
dekalcifikacio, szuvas elvaltozasok, nagy fogpotlasok)
rendelkezé betegeknél fennallé ragasztas novelheti a fogak
karosodasanak veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat

és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy

nemzetkozi eléirasoknak megfeleléen veszélyes vagy
specialis hulladékgydijté ponton, veszélyes hulladékok
artalmatlanitasara engedéllyel rendelkezd vallalkozo
végezheti el, vagy gy(ijtéhelyen helyezheté el, kivéve

az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specialis hulladékgy(ijté ponton
artalmatlanithatok.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. vallalja,
hogy kicseréli a termékeket, amennyiben azok hibasnak
bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products, Inc. nem vallal
felelésséget semmilyen kdzvetlen vagy kévetkezményes
karért vagy veszteségért, amely a termékek fentiekben
ismertetett felhasznalasabol vagy a fenti eléirasoktol eltéré
felhasznalasabol fakad. Hasznalat el6tt a felhasznald
feleléssége annak meghatarozasa, hogy a termék alkalmas-e
a rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban
minden felelésség és kockazat a felhasznalét terhel.
KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A szovetségi
torvény az eszkoz értékesitését vagy megrendelését a
fogaszati szakemberekre korlatozza.

FELSZOLITAS: Jelentsen minden sulyos eseményt a
Reliance-nek és a felhasznald és/vagy a paciens letelepedési
helyének megfelel6 allam illetékes hatésagainak.

IT - ITALIAN

USO PREVISTO: Crown Lok™ & concepito per essere
utilizzato come cemento per corone metalliche e bande
ortodontiche.

ISTRUZIONI PER L'USO

PREPARAZIONE DELLO SMALTO

Eseguire la profilassi della superficie con pomice senza olio
1st & Final®. Risciacquare e asciugare. Applicare I'agente
mordenzante sul dente. Lasciare trascorrere 30 secondi per
la mordenzatura. Risciacquare e asciugare accuratamente.
Con un micromordenzatore, sabbiare I'interno della corona,
della banda o del ponte.
INCOLLAGGIO E CEMENTAZIONE: Mescolare quantita
uguali di Pasta A e Pasta B Crown Lok™ per 15 secondi sulla
tavoletta di miscelatura in dotazione e collocarla all'interno
dell'apparecchio. Il tempo di lavorazione dall'inizio della
miscelazione € pari a 2 minuti. La solidificazione finale
avverra a 5 minuti dall'inizio della miscelazione.
Per SISTEMA DI EROGAZIONE A DOPPIA SIRINGA
AUTOMISCELANTE
. Rimuovere il tappo dalla SIRINGA AUTOMISCELANTE
. Posizionare la punta miscelatrice allineando la tacca
nella punta applicatore (A) con la tacca della siringa (B) e
ruotando in senso orario fino a quando non & in posizione
bloccata.
. Applicare il materiale della siringa nella banda/corona
o nell'apparecchio utilizzando la punta di miscelazione.
Non riutilizzare le punte. La punta miscelatrice della
SIRINGA AUTOMISCELANTE deve essere rimossa e
smaltita dopo ogni utilizzo del paziente. Se utilizzata
per via intraorale, la siringa deve essere sterilizzata a
freddo prima della conservazione.
. Riposizionare il cappuccio sulla siringa dopo l'uso.
\NOTA SPECIALE DI SICUREZZA ATTENZIONE:
NON RIUTILIZZARE IN CASO DI SIRINGA
CONTAMINATA. EVITARE IL CONTATTO DELLE
PARTI RIUTILIZZABILI CON LA BOCCA DEL
PAZIENTE. UTILIZZARE GUANTI NUOVI E NON
CONTAMINATI. APPLICARE DELLE COPERTURE
PROTETTIVE MONOUSO PER OGNI PAZIENTE

<> PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate possono
causare sensibilizzazione cutanea nelle persone predisposte.
In caso di contatto con la pelle, lavare accuratamente con
acqua e sapone. Se accidentalmente instillati negli occhi
lavare abbondantemente con molta acqua e rivolgersi
immediatamente a un medico. Contatto con altri tessuti:
risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita con
abbondanti quantita di acqua per vari minuti.

Paziente e personale odontoiatrico devono sempre indossare
le protezioni ocular.
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29{§C LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare in frigorifero
(2-8°C)

POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di

pazienti di destinazione € quella pediatrica e degli adulti

che necessitano di un trattamento ortodontico secondo le
indicazioni cliniche.

CONTROINDICAZIONI: Lincollaggio di elementi in pazienti
con una salute orale compromessa, come per esempio
scarsa igiene orale, malattia parodontale o condizioni
dentali preesistenti (ad es. decalcificazione, lesioni cariose,
restauri di grandi dimensioni) pu6é aumentare il rischio di
danneggiamento ai denti.

SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e contenitore
presso un punto di raccolta per rifiuti pericolosi o speciali, in
conformita con le normative locali, regionali, nazionali e/o
internazionali, un operatore autorizzato per lo smaltimento
dei rifiuti pericolosi o un sito di raccolta, ad eccezione dei
contenitori vuoti e puliti che possono essere smaltiti come
rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si assume
la responsabilita per la sostituzione dei prodotti qualora se ne
dimostri la difettosita. Reliance Orthodontic Products, Inc. non
si assume responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti
o conseguenti, derivanti dall'uso o dall'incapacita di usare i
prodotti cosi come descritti. Prima dell'uso, & responsabilita
dell'utilizzatore determinare I'adeguatezza del prodotto

per l'uso previsto. L'utilizzatore si assume tutti i rischi e le
responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: |a legge federale
limita la vendita di questo dispositivo a odontoiatri o su
prescrizione medica.

NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance e
all'autorita competente dello Stato in cui risiede I'utilizzatore
elo il paziente.

BEOOGD GEBRUIK: Crown Lok™ is bedoeld voor gebruik
als cement voor metalen kronen en orthodontische banden.
orthodontische banden.

GEBRUIKSAANWIJZING:

VOORBEREIDING GLAZUUR

Reinig het opperviak met 1st & Final® olievrije puimsteen.
Spoel en droog. Breng het etsmiddel aan op de tand. Wacht
30 seconden voor het etsen. Spoelen en grondig drogen.
Zandstraal de binnenkant van de kroon, band of brug met
een micro-etser.

VERLIJMING & CEMENTERING: Meng gelijke

hoeveelheden Crown Lok™ Paste A en Paste B gedurende

15 seconden op het meegeleverde mengpad en plaats deze

in het apparaat. De werktijd vanaf het begin van het mengen

bedraagt 2 minuten. De laatste set zal 5 minuten na het
begin van het mengen plaatsvinden.

Voor het ZELFMENGEND DUBBELE SPUITSYSTEEM

1. Verwijder de dop van het ZELFMENGSYSTEEM

2. Plaats het mengstuk door de inkeping in het mengstuk
(A) tegen de inkeping in de spuit (B) te plaatsen en draai
deze met de wijzers van de klok mee totdat deze in een
vergrendelde positie staat.

3. Spuit materiaal in de band/kroon of het apparaat met
behulp van het mengstuk. Gebruik de tips niet opnieuw.
Het mengstuk van de ZELFMENGSPUIT moet na
elk gebruik bij een patiént worden verwijderd en
weggegooid. Bij intra-oraal gebruik moet de spuit voor
de opslag koud worden gesteriliseerd.

4. Plaats de dop na gebruik weer op de spuitmond.

%SPECIALE VEILIGHEIDSAANWIJZING

ORZICHTIG: NIET HERGEBRUIKEN ALS

E SPUIT VERONTREINIGD RAAKT. VERMIJD

SDI\ TACT VAN DE HERBRUIKBARE DELEN MET

DE MOND VAN DE PATIENT. GEBRUIK NIEUWE

NIET-VERONTREINIGDE HANDSCHOENEN.

BRENG VOOR ELKE PATIENT WEGWERPBARE

BESCHERMHOEZEN/WIKKELS AAN

LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij
gevoelige personen huidirritatie veroorzaken. In geval van
contact met de huid grondig wassen met water en zeep. Als
het per ongeluk in het oog komt, spoel dan overvloedig met
water en zoek onmiddellijk medische hulp. Bij contact met
andere weefsels: gedurende enkele minuten overvloedig
spoelen.

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen een

veiligheidsbril te dragen.

29/{§CTEMPERATUURBEPERKING: Koel bewaren (2-8°C)

PATIENTENPOPULATIE: De beoogde patiéntenpopulatie
bestaat uit kinderen en volwassenen die een orthodontische
behandeling nodig hebben op indicatie van clinici.
CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten met een
slechte mondgezondheid, zoals slechte mondhygiéne,
parodontale aandoeningen of reeds bestaande
gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking, carieuze laesies,
grote restauraties) kunnen het risico op tandschade
verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking

afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval,
in overeenstemming met lokale, regionale, nationale en/

of internationale regelgeving, een erkende afvalverwerker

of inzamelplaats voor gevaarlijk afval, behalve voor lege
schone containers die als niet-gevaarlijk afval kunnen worden
afgevoerd, een inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent haar
verantwoordelijkheid om producten te vervangen als blijkt dat
ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products, Inc. aanvaardt
geen aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct
of indirect, die voortvloeit uit het gebruik of het niet kunnen
gebruiken van de producten zoals beschreven. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om véor gebruik te
bepalen of het product geschikt is voor het beoogde gebruik.
De gebruiker neemt alle risico’s en aansprakelijkheid in
verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: Federale wetgeving beperkt de verkoop van
dit apparaat tot tandartsen of in opdracht van tandartsen.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden gemeld

bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de staat waarin de
gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

TILTENKT BRUK: Crown Lok™ er tiltenkt for bruk som
sement for metallkroner og ortodontiske matriser.

INSTRUKSJONER FOR BRUK:
EMALJEFORBEREDELSE

Forbehandle overflaten med 1st & Final® oljefri pimpstein. Skyll
og terk. Pafer etsemiddelet pa tannen. La etse i 30 sekunder.
Skyll og terk grundig. Sandblas innsiden av kronen, matrisen
eller broen med en mikroetser.

BONDING OG SEMENTERING: Bland like mengder Crown

Lok™ pasta A og pasta B i 15 sekunder pa den medfglgende

blandeputen, og legg den inn i restaurasjonen. Arbeidstiden fra

start av blanding er 2 minutter. Endelig sett vil vaere oppnadd 5

minutter fra start av blanding.

For LEVERINGSSYSTEM MED SELVBLANDENDE

DUALSPR@YTE

. Fjern hetten fra SELVBLANDESPR@YTEN

Plasser blandespissen ved a sette sporet pa spissnavet (A)

pa linje med sporet pa sprayten (B) og rotere medurs til de

erilast stilling.

3. Spreyt materiale inn i matrisen/kronen eller restaurasjonen
ved hjelp av blandespissen. lkke bruk spissene pa nytt.
Selvblandespissen ber fiernes og kastes etter hver
pasientbruk. Hvis spragyten brukes intraoralt, skal den
kaldsteriliseres fer lagring.

4. Sett hetten pa sproyten etter bruk.

SPESIELL SIKKERHETSMERKNAD FORSIKTIG:

KE BRUK SPROYTEN PA NYTT DERSOM DEN
KONTAMINERES. UNNGA KONTAKT MELLOM
GJENBRUKSDELER OG PASIENTENS MUNN. BRUK
NYE, UKONTAMINERTE HANSKER. BRUK ENGANGS
BARRIEREMANSJETTER / DUKER FOR HVER
PASIENT

<> FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan
forarsake hudirritasjoner hos mottakelige personer. Ved
kontakt med huden, vask grundig med sape og vann. Ved
utilsiktet kontakt med gyne, skyll med store mengder vann og
kontakt lege oyeblikkelig. Ved kontakt med annet vev: skyll
det gjeldende omradet umiddelbart med store mengder vann i
flere minutter.

Vernebriller skal brukes av pasienten og tannlegepersonalet.

z‘cjrc TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares i
kjoleskap (2-8°C)

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er
pediatriske og voksne pasienter som trenger ortodontisk
behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger til pasienter
med nedsatt munnhelse, som darlig munnhygiene, periodontal
sykdom eller eksisterende tanntilstander (dvs. avkalking,
karieslesjoner, store restaureringer) kan gke risikoen for
tannskade.

SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen til
innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall, i samsvar
med lokale, regionale, nasjonale og/eller internasjonale
forskrifter, en lisensiert leverander av farlig avfall eller
innsamlingssted, med unntak av tomme rene beholdere som
kan deponeres som ikke- farlig avfall, et innsamlingssted for
farlig eller spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. anerkjenner
sitt ansvar for & erstatte produkter hvis de viser seg a veere
defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patar seg intet
ansvar for skader eller tap, direkte eller folgeskader, som
skyldes bruk av eller manglende evne til & bruke produktene
som beskrevet. Fer bruk er det brukerens ansvar a vurdere
egnetheten til produktet for den tiltenkte bruken. Brukeren patar
seg all risiko og ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Foderal lov i USA begrenser salg av denne
enheten til eller etter ordre fra en tannlege.

MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og
ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller
pasienten er hiemmehgrende.
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PL - POLISH

PRZEZNACZENIE: Materiat Crown Lok™ jest przeznaczony
do stosowania jako cement do koron metalowych i pierscieni
ortodontycznych.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

PRZYGOTOWANIE SZKLIWA

Przygotowaé powierzchnie z uzyciem pumeksu
beztluszczowego 1st & Final®. Sptukac i osuszy¢. Natozy¢
$rodek trawigcy na zgb. Pozostawi¢ na 30 sekund w celu
wytrawienia. Sptukaé i doktadnie osuszy¢. Za pomoca
mikropiaskarki abrazyjnej wypiaskowa¢ wnetrze korony,
pierscienia lub mostu.

KLEJENIE | CEMENTOWANIE: Miesza¢ rowne ilosci pasty

Crown Lok™ A'i B przez 15 sekund na dotgczonej podktadce

do mieszania i umiesci¢ wewnatrz aparatu. Czas reakcji od

poczatku mieszania wynosi 2 minuty. Efekt koncowy nastgpi po
uptywie 5 minut od rozpoczecia mieszania.

DWUSTRZYKAWKOWY SAMOMIESZAJACY SYSTEM

DOZOWANIA

1. Zdjg¢ nasadke ze STRZYKAWKI SAMOMIESZAJACEJ.

2. Kofcowke mieszajgcg umiescic, wyréwnujac wyciecie w

nasadce koncowki (A) z wycigciem strzykawki (B) i obracajac

w prawo az do zablokowania.

Uzywaijac strzykawki, natozy¢ materiat na pierscien/

korone lub aparat za pomocg kofncéwki mieszajacej. Nie

uzywac¢ ponownie koncéwek. Koncéwka mieszajaca

STRZYKAWKI SAMOMIESZAJACEJ powinna zostac

zdjeta i wyrzucona po uzyciu u pacjenta. W przypadku

stosowania wewnatrzustnego strzykawka powinna by¢
przed odtozeniem do przechowywania wysterylizowana
na zimno.

4. Po uzyciu ponownie natozy¢ nasadke na strzykawke.
SPECJALNA UWAGA NA TEMAT . B
ZPIECZENSTWA PRZESTROGA: NIE UZYWAC

PONOWNIE, JESLI STRZYKAWKA ZOSTANIE _

ZANIECZYSZCZONA. UNIKAC KONTAKTU CZESCI

WIELOKROTNEGO UZYTKU Z USTAMI PACJENTA.

L

UZYWAC NOWYCH, NIESKAZONYCH REKAWICZEK.
PRZED KAZDYM PACJENTEM STOSOWAC

JEDNORAZOWE REKAWY / OPASKI BARIEROWE.
<&SRODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane
moga wywotywac u osob wrazllwych uczulenie na skérze. W
przypadku kontaktu ze skorg umy¢ doktadnie wodg z mydtem.
W razie przypadkowego dostania sie do oka przeptuka¢ duzg
iloscig wody i natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.
Kontakt z innymi tkankami: miejsce wycieku natychmiast
przeptukiwac obficie wodg przez kilka minut.

°° OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywac

odéwce (2—8°C).
Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢ okulary
ochronne.
POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja
pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz doro$li, wymagajacy
leczenia ortodontycznego zgodnie ze wskazaniami lekarza.
PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepdw u pacjentow
ze ztym stanem zdrowia jamy ustnej, jak na przyktad
niewystarczajgca higieng jamy ustnej, chorobami przyzebia
lub istniejgcymi wczesniej stomatologicznymi stanami
chorobowymi (np. odwapnienie, zmiany préchnicze, duze
odbudowy) moze zwiekszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbow.
BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢ oraz pojemnik
nalezy usuwac, korzystajac z punktéw zbiérki odpadow
niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z przepisami
lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub migdzynarodowymi,
za posrednictwem licencjonowanego podmiotu zajmujacego
sig utylizacjg odpadéw niebezpiecznych lub odpowiedniego
punktu zbidrki, z wyjatkiem pustych, czystych pojemnikéw,
ktére moga by¢ utylizowane jako odpady inne niz
niebezpieczne, w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych
lub specjalnych.
GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products,
Inc. odpowiada za wymiang produktéw w przypadku
stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic Products,
Inc nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody
lub straty bezposrednie lub wtérne wynikajgce z uzycia lub
braku mozliwosci uzycia produktéw w sposéb zgodny z
opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za okreslenie
przydatnosci produktu do przewidzianego zastosowania.
Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym
zwigzane.
PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo
federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza
dentyste lub na jego zlecenie.
UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtaszac firmie
Reliance oraz wtasciwemu organowi panstwa, w ktérym
uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE
USO PRETENDIDO: Crown Lok™ destina-se ao uso como
cimento para coroas metdlicas e bandas ortoddnticas.

INSTRUGOES DE USO:

PREPARAGAO DO ESMALTE

Faga a profilaxia da superficie com a pedra-pomes sem
6leo 1st & Final®. Enxague e seque. Aplique o agente de
condicionamento no dente. Aguarde 30 segundos para

o condicionamento. Enxague e seque bem. Com um
microcondicionador, aplique o jato de areia no interior da
coroa, banda ou ponte.

COLAGEM E CIMENTAGAO: Misture quantidades iguais de
Crown Lok™ Pasta A e Pasta B durante 15 segundos no bloco
de mistura fornecido e coloque no interior do aparelho. O
tempo de trabalho desde o inicio da mistura é de 2 minutos. O
conjunto final ocorrera 5 minutos apés o inicio da mistura.
Para o SISTEMA DE ENTREGA DE SERINGA DUPLA
AUTO-MISTURADORA

. Retire a tampa da SERINGA AUTO-MISTURADORA

. Cologue a ponta de mistura alinhando o entalhe no cubo da
ponta (A) com o entalhe da seringa (B) e rode no sentido
horario até ficar na posig¢do de bloqueio.

. Material da seringa em banda/coroa ou aparelho usando
a ponta de mistura. Nao reutilize as pontas. A ponta de
mistura da SERINGA AUTO-MISTURADORA deve ser
removida e descartada apés cada uso no paciente. Se
utilizada intraoralmente, a seringa deve ser esterilizada
a frio antes de ser armazenada.

. Substitua a tampa da seringa ap6s o uso.
NOTA ESPECIAL DE SEGURANCA CUIDADO: NAO
UTILIZE SE A SERINGA FICAR CONTAMINADA.

VITE O CONTATO DAS PARTES REUTILIZAVEIS

OM A BOCA DO PACIENTE. USE LUVAS NOVAS

E NAO CONTAMINADAS. APLIQUE MANGAS DE

BARREIRA DESCARTAVEIS ANTES DE CADA

PACIENTE

> PRECAUCOES: As resinas néo polimerizadas podem
causar sensagao cutdnea em pessoas suscetiveis. Em caso
de contato com a pele, lave bem com agua e sab&o. Se
acidentalmente instilados nos olhos, enxague com quantidade
abundante de agua e procure imediatamente assisténcia
médica. Contato com outros tecidos: lave imediatamente a
area de derramamento com quantidades abundantes de agua
durante alguns minutos.

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar 6culos
de protegéo.

/{ IMITAQAO DE TEMPERATURA: Armazene
refrigerado (2-8°C

POPULACAO DE PACIENTES: A populagéo de pacientes
prevista € uma populagao pediatrica e adulta que requer
tratamento ortodéntico conforme indicado pelos médicos.

CONTRAINDICACOES: A colagem de acessoérios em
pacientes com saude oral comprometida, como higiene oral
insuficiente, doenga periodontal ou problemas dentarios
preexistentes (ou seja, descalcificacéo, lesdes cariosas,
grandes restauragdes) pode aumentar o risco de danos
dentarios.

ELIMINACAO SEGURA: Eliminar os contetdos e o
recipiente num ponto de recolha de residuos perigosos ou
especiais, de acordo com os regulamentos locais, regionais,
nacionais e/ou internacionais, num ponto de recolha ou
empresa de eliminagéo de residuos perigosos contratada,
exceto recipientes vazios e limpos que possam ser eliminados
como residuos nao perigosos, num ponto de recolha de
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residuos perigosos ou especiais.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir os produtos
em caso de comprovagao de defeitos. A Reliance Orthodontic
Products, Inc. ndo se responsabiliza por quaisquer danos
ou perdas, diretos ou consequentes, decorrentes do uso

ou incapacidade de uso dos produtos, conforme descrito.
Antes de usar, é responsabilidade do usuario determinar a
adequagao do produto ao seu uso pretendido. O usuario
assume todos os riscos e responsabilidades nas conexdes
com eles.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal restringe

este dispositivo a venda ou a pedido de um profissional
odontolégico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuério e/ou
paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN
UTILIZARE PREVAZUTA: Crown Lok™ este utilizat ca
ciment pentru coroane metalice si inele ortodontice.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:
PREGATIREA SMALTULUI
Profilati suprafata cu piatra ponce 1st & Final® fara ulei.
Clatiti si uscati. Aplicati agentul de gravare pe dinte. Acordati
30 de secunde pentru gravare. Clatiti si uscati bine. Cu un
dispozitiv de microgravare, sablati interiorul coroanei, al
inelului sau puntii.
LIPIRE $I CIMENTARE: amestecati cantitati egale de pasta
Crown Lok™ A'si B timp de 15 secunde pe tamponul de
mixare furnizat si plasati in interiorul aparatului. Durata de
lucru de la Tnceputul mixarii este de doua minute. Secventa
finala va avea loc la cinci minute de la inceperea mixarii.
Pentru SISTEMUL DE LIVRARE SERINGA DUO CU
AUTOMIXARE
1. Tndepértat,i capacul de pe SERINGA CU AUTOMIXARE
2. Asezati varful de mixare, aliniind canelura din butucul
varfului (A) cu canelura seringii (B) si rotind spre dreapta
pana cand se blocheaza.
Introduceti materialul cu seringa in inel/coroana sau in
aparat folosind varful de mixare. Nu reutilizati varfurile.
Varful de mixare al SERINGII CU AUTOMIXARE trebuie
indepartat si aruncat dupa fiecare utilizare pe un
pacient. Daca se utilizeaza intraoral, seringa trebuie
sterilizata la rece inainte de depozitare.
4. Tnlocuiti capacul seringii dupa utilizare.
Q%N OTA SPECIALA DE SIGURANTA ATENTIE: NU
UTILIZATI DACA SERINGA SE CONTAMINEAZA.
EVITATI CONTACTUL PARTILOR REUTILIZABILE
CU GURA PACIENTILOR. UTILIZATI MANUSI NOI,
NECONTAMINATE. APLICATI PROTECTII DE UNICA
FOLOSINTA, MANSOANE/FOLII, INAINTE DE
TRATAREA FIECARUI PACIENT
<> PRECAUTI!: rasina nepolimerizaté poate provoca
sensibilizarea pielii la persoanele suscepublle in caz de
contact cu pielea, spalati-va bine cu apa si sapun. Daca
produsul este introdus accidental in ochi, spélagi cu cantitati
abundente de apa si solicitati imediat asistenta medicala.
Contact cu alte tesuturi: clatiti imediat zona cu cantitati
abundente de apa timp de cateva minute.
Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de catre
pacient si personalul cabinetului stomatologic.

“° LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la rece
(2-8°C)
POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti vizata
este reprezentata de copii si adulti care necesita tratament
ortodontic, conform |nd|cat||lor medicilor.

CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii cu o
sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala precara, boala
parodontala sau afectiuni dentare preexistente (de exemplu,
decalcifiere, leziuni carioase, tratamente complexe) poate
creste riscul de deteriorare a dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si recipientul

la un punct de colectare a deseurilor periculoase sau
speciale, in conformitate cu reglementarile locale, regionale,
nationale si/sau internationale, la un contractant autorizat
pentru eliminarea deseurilor periculoase sau la un loc de
colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate care pot fi
eliminate ca deseuri nepericuloase, la un punct de colectare
a deseurilor periculoase sau speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele daca se
dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic Products, Inc.
nu Tsi asuma raspunderea pentru daunele sau pierderile,
directe sau pe cale de consecintd, care rezulta din utilizarea
sau incapacitatea de a utiliza produsele descrise. Inainte de
utilizare, este responsabilitatea utilizatorului de a determina
compatibilitatea produsului pentru utilizarea prevazuta.
Utilizatorul Tsi asuma toate riscurile si raspunderile Tn aceasta
privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala restrictioneaza acest
dispozitiv la vanzarea de catre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog.

INSTIINTARE: Raportati orice incident grav cétre Reliance
si autoritatea competenta din statul in care utilizatorul si/sau
pacientul isi are domiciliul.

SV - SWEDISH

AVSEDD ANVANDNING: Crown Lok™ &r avsett att
anvandas som cement for metallkronor och ortodontiska
band.

BRUKSANVISNING:

BEREDNING AV EMALJ

Polera ytan med 1st & Final ® oljefritt pimpstenspulver. Skélj
och torka. Applicera etsningsmedlet pa tanden. Lat verka i 30
sekunder. Skolj och torka noggrant. Sandblastra insidan av
kronan, bandet eller bron med en mikroetsare.

BONDING OCH CEMENTERING: Blanda lika stora mangder
Crown Lok™ Paste A och Paste B i 15 sekunder pa den
medféljande blandningsplattan och placera i tandstéllningen.
Arbetstiden fran och med blandning &r 2 minuter. Den slutliga
hardningen sker 5 minuter fran att blandning pabdérjats.

I

For sjalvblandning av DUAL-SYRINGE

LEVERANSYSTEM

. Ta av locket fran SELF MIXING SYRINGE

. Satt i blandningsspetsen genom att passa in skaran i

spetsens mitt (A) med skaran i sprutan (B) och vrida
medurs tills den &r i ett last lage.

. Spruta in materialet i band/krona eller tandstélining

med hjalp av blandnlngsspetsen Ateranvind inte

na. pa SELF MIXING
SYRINGE bér tas av och kastas efter varje
anvandning till en patient. Om den anvands
intraoralt ska sprutan kallsteriliseras innan
forvaring.

4. Satt tillbaka locket pa sprutan efter anvandning.
SARSKILD SAKERHETSANMARKNING
RNING: ATERANVAND INTE KONTAMINERAD

SPRUTA. UNDVIK ATT VIDRORA DE

ATERANVANDBARA DELARNA MED

PATIENTERNS MUN. ANVAND NYA, ICKE-

KONTAMINERADE HANDSKAR. SATT PA

NYTT BARRIAROVEDRAG/-OMSLAG FOR

ENGANGSBRUK INFOR VARJE PATIENT

& FORSIKTIGHETSATGARDER: Icke-polymeriserade
hartser kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga
personer. Vid kontakt med huden, tvatta noggrant med
tval och vatten. Vid oavsiktligt stank i 6gon spola med
stora mangder vatten och kontakta omedelbart lakare. Vid
kontakt med andra vavnader: skolj omedelbart med stora
mangder vatten i flera minuter.

Skyddsglaségon ska anvandas av patienten och
tandvardspersonal.

2c/(5cTEMPERATURBEGR)&NSNING: Forvara i
kylskap (2-8°C)

PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen ar
pediatriska och vuxna patienter som behover ortodontisk
behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten med
bindmedel pa patienter med nedsatt munhélsa, sasom
dalig munhygien, periodontal sjukdom eller redan
existerande problem med ténderna (sasom avkalkning,
skador fran karies, stora restaureringar) kan 6ka risken for
tandskador.

SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall och
behallare vid ett insamlingsplats for farligt eller sarskilt
avfall i enlighet med lokala, regionala, nationella och/eller
internationella regelverk eller en licensierad entreprenor
eller insamlingsplats for farligt avfall. Detta géller inte for
tomma och rena behallare som kan kasseras som icke
farligt avfall pa en insamlingsplats for farligt eller sarskilt
avfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar
for att ersatta produkter som visats vara defekta.
Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar inte for
direkta eller indirekta skador eller forluster till foljd av
felaktig eller oaktsam anvandning. Fére anvandning
ansvarar anvandaren for att faststélla huruvida produkten
ar lamplig fér den avsedda anvandningen eller inte.
Anvéndaren patar sig all risk och allt ansvar i samband
med anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i USA
far denna enhet endast saljas av eller pa ordination av en
tandlékare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till Reliance
och den behdriga myndigheten i den stat dar anvéndaren
och/eller patienten ar etablerad.
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